
По выражению ее лица Лу Чэнь понял, что она получила сообщение. Лу Чэнь продолжает
смотреть на нее с отвращением, а затем уходит. Перед уходом Лу Чэнь предупредил ее: "Лю
Фэй Фэй, с этого момента мы не более чем незнакомцы. Все связи между нами будут
разорваны. Я обещаю тебе это. Но до этого времени не смейте надеть на меня зеленую шляпу".
Лу Чэнь зловеще рассмеялся, уходя.

Когда Лу Чэнь скрылся из виду, Лю Фэй Фэй опустилась на пол. Теперь, когда Лу Чэнь ушел, в
ее теле поселилось облегчение. Хотя она не могла видеть его взгляда из-за всех этих волос, она
чувствовала холод, исходящий от них, и ей стало душно.

Но еще больше ее беспокоило унижение, которое она получила. Уже второй раз кто-то
разговаривал с ней в подобном тоне, и это исходило от одного и того же человека. Когда она
собиралась встать, она почувствовала что-то на своих ладонях.

Слезы? Да, Лю Фэй Фэй плачет. От шока, полученного Лю Фэй Фэй от Лу Чэня, она начала
неудержимо плакать. Чувства, которые были внутри нее, начали вырываться наружу, и она не
могла не думать,

Почему это должно случиться со мной?

...

Лу Чэнь прошел дальше через парадные ворота и увидел, что старейшина Ву ждет его рядом с
черным лимузином. Как только Лу Чэнь сел в машину, старейшина Ву сказал,

"Молодой господин, я отправил фотографии своему знакомому. Он должен получить
фотографии через несколько дней?".

"Хорошо." С фотографиями у Лу Чэня появилась небольшая карточка, чтобы разобраться с
аннулированием помолвки. Но он знал, что этого все равно недостаточно, чтобы разрушить
отношения Лю Фэй Фэй и Лонг Шена. Он хочет, чтобы они оба почувствовали ту же боль, что и
он, когда умирал.



Пока Лу Чэнь думал о том, какие еще карты ему нужны, чтобы справиться с ними, старейшина
Ву посмотрел на него из приборного зеркала. Лу Чэнь смотрит в зеркало, погрузившись в
размышления, без каких-либо эмоций на лице. Естественно, старейшина Ву слышал разговор
между двумя детьми. Он был удивлен тем, что Лу Чэнь проявлял мрачные эмоции, а сейчас
был спокоен. Старейшина Ву решил, что не стоит спрашивать его об этом. Он решил дать Лу
Чэню время, чтобы тот сам разобрался со своими эмоциями.

День клонился к закату, и небо темнело. Лу Чэнь начал размышлять о причине, по которой его
отправили в прошлое. Сомнения начали затуманивать его разум, ведь единственная мысль,
которая крутилась в голове, была такой;

Хватит ли у меня времени, чтобы изменить себя?

Смогу ли я хоть что-то сделать, чтобы сохранить жизнь Лао Ма и Лао Ба?

И вообще, изменит ли что-нибудь из этого будущее?

Многочисленные сомнения затуманили его голову. К тому же он был в замешательстве,
почему его вернули в прошлое. Худшая проблема, которая крутилась в его голове, - это
сценарии. Представив, что то, что он изменил сейчас в прошлом, может привести к еще более
ужасной смерти его семьи.

Старейшина Ву заметил, что Лу Чэнь ссутулил брови, и решил вмешаться: "Молодой господин,
я не знаю, что с вами сейчас происходит, но вы должны помнить одну вещь: не жалейте". Он
подумал, что Лу Чэнь жалеет о том, что разводится с Лю Фэй Фэй.

"Не жалеть? Старейшина Ву, как я могу не сожалеть? Что, если действия, которые я совершу
сейчас, приведут к тому, что с моей семьей случится что-то еще хуже?"

"Молодой господин, каждый в какой-то момент почувствует сожаление. Но дело в том, как
люди могут продолжать двигаться вперед после этого сожаления. Если вы когда-нибудь
сделаете что-то, о чем жалеете, ваши действия будут половинчатыми. А полусерьезные



поступки приведут к падению. Запомни это, молодой господин". Старейшина Ву
предупреждает.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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